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HARMONEERITUD STANDARDID

Toote nduetele vastavuse seaduse kohaselt avaldab Eesti Standardikeskus oma veebilehel ja ametlikus
valjaandes teavet harmoneeritud standardeid tlevdtvate Eesti standardite kohta.

Harmoneeritud standardiks nimetatakse EU direktiivide kontekstis ja tehnilise normi ja standardi
seaduse mdistes Euroopa Komisjoni mandaadi alusel Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt
koostatud ja vastu vBetud standardit.

Harmoneeritud standardite kasutamise korral eeldatakse enamiku vastavate direktiivide mdistes, et
standardi kohaselt valmistatud toode taidab direktiivi olulisi ndudeid ning on seetdttu reeglina kdige
lihtsam viis tdendada direktiivide oluliste nduete tditmist. Harmoneeritud standardi tédpne tdhendus ja
diguslik staatus tuleneb siiski iga direktiivi tekstist eraldi ning v8ib direktiivist olenevalt erineda.
Lisainfo:

http://www.newapproach.org/

http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/standardization/harmstds

Eesti Standardikeskus avaldab ametlikus véljaandes harmoneeritud standardeid (levGtvate Eesti
standardite kohta jargmist infot:
e harmoneeritud standardi staatuse saanud Eesti standardid
o harmoneeritud standardi staatuses olevate Eesti standardite kohta avaldatud maérkused ja
hoiatused, mida tuleb standardite jargimisel arvestada
e harmoneeritud standardi staatuse kaotanud Eesti standardid

Info esitatakse vastavate direktiivide kaupa.

HARMONEERITUD STANDARDEID ULEVOTVAD EESTI STANDARDID

Maiirus 1223 /2009 Kosmeetikatooted
(EL Teataja 2011/C 123/04)

Harmoneeritud standardit Ulevdtva Eesti standardi | Kuupaev, Viide asendatavale Kuupaeyv,
tahis ja pealkiri millal Eesti | Eesti standardile mil

standardi asendatava
aluseks standardi
oleva jargimisest
Euroopa tulenev
standardi vastavus-
kohta on eeldus
avaldatud kaotab
viide EL kehtivuse
Teatajas Markus 1

EVS-EN ISO 22716:2008 21.04.2011

Kosmeetikatooted. Head tootmistavad. Juhised heade

tootmistavade osas / Cosmetics - Good Manufacturing

Practices (GMP) - Guidelines on Good Manufacturing

Practices

Markus 1

Tavaliselt on kuupédevaks, mil asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus kehtivuse kaotab
(»,dow*), Euroopa standardiorganisatsiooni kehtestatud tihistamiskuupéev, kuid konealuste standardite
kasutajate tahelepanu juhitakse asjaolule, et teatavatel erandjuhtudel véib olla ka teisiti.




Direktiiv 93/42/EMU Meditsiiniseadmed
(EL Teataja 2011/C 143/02)

Harmoneeritud standardit Ulevdtva Eesti standardi | Kuupaev, Viide asendatavale Kuupaeyv,
tahis ja pealkiri millal Eesti | Eesti standardile mil

standardi asendatava
aluseks standardi
oleva jargimisest
Euroopa tulenev
standardi vastavus-
kohta on eeldus
avaldatud kaotab
viide EL kehtivuse
Teatajas Markus 1

EVS-EN ISO 8835-3:2009/A1:2010 13.05.2011 Mérkus 3

Inhalatsioonianesteesiastisteemid. Osa 3:
Aktiivanesteesigaasi puhastamissusteemi (ilekande- ja
vastuvotusiisteemid / Inhalational anaesthesia systems
- Part 3: Transfer and receiving systems of active
anaesthetic gas scavenging systems

EVS-EN 15986:2011 13.05.2011
Meditsiiniseadmete margistamiseks kasutatav simbol.
Ftalaate sisaldavate meditsiiniseadmete
margistusnduded / Symbol for use in the labelling of
medical devices - Requirements for labelling of
medical devices containing phthalates

EVS-EN 60601-2-52:2010 13.05.2011 EVS-EN 60601-2-
Elektrilised meditsiiniseadmed. Osa 2-52: Erinduded 38:2001 ja selle
elektriga kéitatavate haiglavoodite esmasele ohutusele muudatus

ja olulistele toimimisnaitajatele / Medical electrical Mérkus 2.1

equipment -- Part 2-52: Particular requirements for
basic safety and essential performance of medical beds

Markus 1

Tavaliselt on kuupédevaks, mil asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus kehtivuse kaotab
(»,dow*), Euroopa standardiorganisatsiooni kehtestatud tihistamiskuupéev, kuid konealuste standardite
kasutajate tdhelepanu juhitakse asjaolule, et teatavatel erandjuhtudel v6ib olla ka teisiti.

Markus 2.1
Uue (v8i muudetud) standardi reguleerimisala on samasugune nagu asendataval standardil. Osutatud kuupéeval
kaotab kehtivuse asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus direktiivi oluliste nfuetega.

Markus 3

Muudatuste puhul on viitestandard EVS-EN CCCCC:AAAA, vajaduse korral selle varasemad muudatused ja
osutatud uus muudatus. Asendatav standard (veerg 3) koosneb seega standardist EVS-EN CCCCC:AAAA ja
vajaduse korral selle varasematest muudatustest, kuid ei hdlma osutatud uut muudatust. Osutatud kuupéeval
kaotab kehtivuse asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus direktiivi oluliste nbuetega.




Direktiiv 94/9/EU
Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavad seadmed ja kaitsesiisteemid
(EL Teataja 2011/C 168/02)

Harmoneeritud standardit Ulevdtva Eesti standardi | Kuupéev, Viide asendatavale Kuupéeyv,
téhis ja pealkiri millal Eesti | Eesti standardile mil

standardi asendatava
aluseks standardi
oleva jargimisest
Euroopa tulenev
standardi vastavus-
kohta on eeldus
avaldatud kaotab
viide EL kehtivuse
Teatajas Markus 1

EVS-EN 1010-1:2005+A1:2010 08.06.2011 EVS-EN 1010-1:2005 | Selle

Masinate ohutus. Ohutusnduded paberivalmistamis- ja Markus 2.1 avaldamise

viimistlusmasinate kavandamisele ja valmistamisele. kuupaev

Osa 1: Uldised nduded / Safety of machinery - Safety

requirements for the design and construction of

printing and paper converting machines - Part 1:

Common requirements

EVS-EN 14034-1:2004+A1:2011 08.06.2011 EVS-EN 14034-1:2004 | 31.07.2011

Tolmupilvede plahvatusomaduste kindlaksméaramine. Mérkus 2.1

Osa 1: Tolmupilvede maksimaalse plahvatusréhu

(pmax) kindlaksmaaramine KONSOLIDEERITUD

TEKST / Determination of explosion characteristics of

dust clouds - Part 1: Determination of the maximum

explosion pressure pmax of dust clouds

CONSOLIDATED TEXT

EVS-EN 14034-2:2006+A1:2011 08.06.2011 EVS-EN 14034-2:2006 | 31.07.2011

Tolmupilvede plahvatusomaduste kindlaksméaramine. Mérkus 2.1

Osa 2: Tolmupilvede maksimaalse plahvatusréhu

(dp/dt)max kindlaksméaaramine

KONSOLIDEERITUD TEKST / Determination of

explosion characteristics of dust clouds - Part 2:

Determination of the maximum rate of explosion

pressure rise (dp/dt)max of dust clouds

CONSOLIDATED TEXT

EVS-EN 14034-3:2006+A1:2011 08.06.2011 EVS-EN 14034-3:2006 | 31.07.2011

Tolmupilvede plahvatusomaduste kindlaksméaaramine. Markus 2.1

Osa 3: Tolmupilvede madalaima plahvatusmaara LEL

kindlaksméaramine KONSOLIDEERITUD TEKST /

Determination of explosion characteristics of dust

clouds - Part 3: Determination of the lower explosion

limit LEL of dust clouds CONSOLIDATED TEXT

EVS-EN 14034-4:2004+A1:2011 08.06.2011 EVS-EN 14034-4:2004 | 31.07.2011

Tolmupilvede plahvatusomaduste kindlaksméaramine. Mérkus 2.1

Osa 4: Hapniku piirkontsentratsiooni (LOC)

kindlaksmé&aramine tolmupilvedes

KONSOLIDEERITUD TEKST / Determination of

explosion characteristics of dust clouds - Part 4:

Determination of the limiting oxygen concentration

LOC of dust clouds CONSOLIDATED TEXT




EVS-EN 14681:2006+A1:2010 08.06.2011 EVS-EN 14681:2006 Selle
Masinate ohutus. Terase elektrikaarahjuga tootmiseks Markus 2.1 avaldamise
kasutatavate masinate ja seadmete ohutusnduded kuupaev
KONSOLIDEERITUD TEKST / Safety of machinery -

Safety requirements for machinery and equipment for

production of steel by electric arc furnaces

CONSOLIDATED TEXT

EVS-EN 60079-15:2010 08.06.2011 EVS-EN 60079- 01.05.2013
Plahvatusohtlikud keskkonnad. Osa 15: Kaitseviis “n” 15:2005

/ Explosive atmospheres - Part 15: Equipment Mérkus 2.1

protection by type of protection "n"

EVS-EN 60079-25:2010 08.06.2011 EVS-EN 60079- 01.10.2013
Plahvatusohtlikud keskkonnad. Osa 25: Sédemeohutud 25:2004

elektrilised siisteemid / Explosive atmospheres - Part Markus 2.1

25: Intrinsically safe electrical systems

EVS-EN 60079-29-4:2010 08.06.2011 EVS-EN 50241-1:2001 | 01.04.2013
Plahvatusohtlikud keskkonnad. Osa 29-4: ja selle muudatus +

Gaasiandurid. Lahtise md6tetraktiga EVS-EN 50241-2:2001
pblevgaasiandurite toimivusnduded / Explosive Markus 2.1

atmospheres - Part 29-4: Gas detectors - Performance

requirements of open path detectors for flammable

gases

Markus 1

Tavaliselt on kuupéevaks, mil asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus kehtivuse kaotab

(,dow"), Euroopa standardiorganisatsiooni

kasutajate tahelepanu juhitakse asjaolule, et teatavatel erandjuhtudel vib olla ka teisiti.

Markus 2.1

kehtestatud tlhistamiskuupéev, kuid kdnealuste standardite

Uue (v8i muudetud) standardi reguleerimisala on samasugune nagu asendataval standardil. Osutatud kuupéeval
kaotab kehtivuse asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus direktiivi oluliste nduetega.

Direktiiv 2009/48/EU Minguasjade ohutus

(EL Teataja 2011/C 178/05)

Harmoneeritud standardit tlevdtva Eesti standardi | Kuupéev, Viide asendatavale Kuupéev,
téhis ja pealkiri millal Eesti | Eesti standardile mil

standardi asendatava
aluseks standardi
oleva jargimisest
Euroopa tulenev
standardi vastavus-
kohta on eeldus
avaldatud kaotab
viide EL kehtivuse
Teatajas Markus 1

EVS-EN 71-1:2011 18.06.2011

Manguasjade ohutus. Osa 1: Mehaanilised ja

flilisikalised omadused / Safety of toys - Part 1:

Mechanical and physical properties

Markus 1

Tavaliselt on kuupédevaks, mil asendatava standardi jargimisest tulenev vastavuseeldus kehtivuse kaotab
(»,dow*), Euroopa standardiorganisatsiooni kehtestatud tiihistamiskuupéev, kuid konealuste standardite
kasutajate tdhelepanu juhitakse asjaolule, et teatavatel erandjuhtudel v6ib olla ka teisiti.



UUED STANDARDID JA KAVANDID ARVAMUSKUSITLUSEKS

EVS Teataja avaldab andmed uutest
vastuvOetud Eesti standarditest ja avalikuks
arvamuskdsitluseks esitatud standardite
kavanditest rahvusvahelise standardite
klassifikaatori (ICS) jargi. Samas jaotises on
toodud andmed nii eesti keeles avaldatud, kui
ka joustumisteatega Eesti  standarditeks
ingliskeelsetena vastuvdetud rahvusvahelistest
ja Euroopa standarditest.

Eesmérgiga tagada standardite vastuvotmine
jargides  konsensuse  pBhimdtteid, peab
standardite vastuvGtmisele eelnema standardite
kavandite avalik arvamuskusitlus, milleks
ettendhtud perioodi jooksul (reeglina 2 kuud) on
asjast huvitatuil v@imalik tutvuda standardite
kavanditega, esitada kommentaare ning teha
ettepanekuid parandusteks.

Arvamuskusitlusele on esitatud:

1. Euroopa ja rahvusvahelised standardid
ning standardikavandid, mis on kavas
vastu votta Eesti  standarditeks
joustumisteatega. Kavandid on
kéattesaadavad reeglina inglise keeles
EVS klienditeeninduses ning
standardiosakonnas. EVS tehnilistel
komiteedel on vbimalik saada koopiaid
oma késitlusalaga kokkulangevatest
standardite kavanditest EVS
kontaktisiku kaudu.

2. Eesti algupéraste standardite kavandid,
mis Eesti standardimisprogrammi jargi
on joudnud arvamuskdsitluse etappi.

Arvamuskisitlusel olevate dokumentide
loetelus on esitatud jargnev informatsioon
standardikavandi voi standardi kohta:

o Tahis (eesliide pr Euroopa ja DIS
rahvusvahelise kavandi puhul)

o Viide identsele Euroopa  VOi
rahvusvahelisele dokumendile

o  Arvamuskdsitluse I6ppkuupaev
(arvamuste esitamise tahtaeg)

o Pealkiri

o Kasitlusala

o Keelsus (en=inglise; et=eesti)

Kavandite arvamuskisitlusel on eriti oodatud
teave kui rahvusvahelist v8i  Euroopa
standardit ei peaks vastu vOtma Eesti
standardiks (vastuolu Eesti 8igusaktidega, pole
Eestis rakendatav jt pdhjustel). Soovitame
arvamuskdsitlusele  pandud  standarditega
tutvuda igakuiselt kasutades EVS infoteenust
vOi EVS Teatajat. Kui see ei ole voimalik, siis
alati  viimase kahe kuu nimekirjadega
kodulehel ja EVS Teatajas, kuna sellisel juhul
saate info kdigist hetkel kommenteerimisel
olevatest kavanditest.

Kavanditega tutvumiseks palume saata vastav
teade aadressile standardiosakond@evs.ee,
kavandeid saab osta klienditeenindusest
standard@evs.ee.

Vastavad vormid arvamuse avaldamiseks
Euroopa ja rahvusvaheliste standardikavandite
ning algupéraste Eesti standardikavandite
kohta leiate EVS kodulehekdiljelt www.evs.ee .



ICS POHIRUHMAD
ICS Nimetus

01 Uldkisimused. Terminoloogia. Standardimine. Dokumentatsioon

03 Teenused. Ettevotte organiseerimine, juhtimine ja kvaliteet. Haldus. Transport.
Sotsioloogia

07 Matemaatika. Loodusteadused

11 Tervisehooldus

13 Keskkonna- ja tervisekaitse. Ohutus

17 Metroloogia ja m&dtmine. Flusikalised nédhtused

19 Katsetamine

21 Uldkasutatavad masinad ja nende osad

23 Uldkasutatavad hiidro- ja pneumosiisteemid ja nende osad

25 Tootmistehnoloogia

27 Elektri- ja soojusenergeetika

29 Elektrotehnika

31 Elektroonika

33 Sidetehnika

35 Infotehnoloogia. Kontoriseadmed

37 Visuaaltehnika

39 Tappismehaanika. Juveelitooted

43 Maanteesdidukite ehitus

45 Raudteetehnika

47 Laevaehitus ja mereehitised

49 Lennundus ja kosmosetehnika

53 Toste- ja teisaldusseadmed

55 Pakendamine ja kaupade jaotussusteemid

59 Tekstiili- ja nahatehnoloogia

61 Roivatoostus

65 Pdllumajandus

67 Toiduainete tehnoloogia

71 Keemiline tehnoloogia

73 Méendus ja maavarad

75 Nafta ja naftatehnoloogia

77 Metallurgia

79 Puidutehnoloogia

81 Klaasi- ja keraamikat6dstus

83 Kummi- ja plastitoostus

85 Paberitehnoloogia

87 Varvide ja varvainete toostus

91 Ehitusmaterjalid ja ehitus

93 Rajatised

95 Sdjatehnika

97 Olme. Meelelahutus. Sport

99 Muud



01 ULDKUSIMUSED.
TERMINOLOOGIA. STANDARDIMINE.
DOKUMENTATSIOON

UUED STANDARDID JA PUBLIKATSIOONID

EVS-EN 15987:2011
Hind 6,71
Identne EN 15987:2011

Leather - Terminology - Key definitions for the
leather trade

This European Standard specifies the key terms and
definitions used for the leather trade. Defined
parameters in this standard need to be assessed using
standard test methods specific for leather.

Keel en

EVS-EN ISO 8015:2011

Hind 7,93

Identne EN 1SO 8015:2011

ja identne 1SO 8015:2011

Geometrical product specifications (GPS) -
Fundamentals - Concepts, principles and rules (ISO
8015:2011)

This International Standard specifies fundamental
concepts, principles and rules valid for the creation,
interpretation and application of all other International
Standards, Technical Specifications and Technical
Reports concerning dimensional and geometrical
product specifications (GPS) and verification. This
International Standard applies to the interpretation of
GPS indications on all types of drawings. For the
purposes of this International Standard, the term
“drawing” is to be interpreted in the broadest possible
sense, encompassing the total package of
documentation specifying the workpiece.

Keel en

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

FprEN 1096-1

Identne FprEN 1096-1:2011

Téhtaeg 29.08.2011

Ehitusklaas. Pinnatud klaas. Osa 1: Maaratlused ja
liigitus

This European Standard defines the characteristics,
properties and classification of coated glass for use in
building. Test methods and procedures used to establish
durability are in Parts 2 and 3 of this standard. Factory
production control and evaluation of conformity,
including Annex ZA, are in Part 4 of this standard. Test
methods for determination of self cleaning performances
of coated glass are in Part 5. This standard applies to
coated glass for glazing application for use in normally
occupied domestic or commercial premises. This
standard is not applicable to: - adhesive backed
polymeric films on glass (prEN 15755-1); - mirrors made
from silvered float glass (EN 1036-1); - enamelled glass.
Keel en

Asendab EVS-EN 1096-1:2002

FprEN 60695-4

Identne FprEN 60695-4:2011
ja identne IEC 60695-4:201X
Tahtaeg 29.08.2011

Fire hazard testing - Part 4: Terminology concerning
fire tests for electrotechnical products

The terms defined in this standard are applicable to fire
tests for electrotechnical products. This basic safety
publication is intended for use by technical committees
in the preparation of standards in accordance with the
principles laid down in IEC Guide 104 and ISO/IEC
Guide 51. One of the responsibilities of a technical
committee is, wherever applicable, to make use of basic
safety publications in the preparation of its publications.
The requirements, test methods or test conditions of this
basic safety publication will not apply unless specifically
referred to or included in the relevant publications.

Keel en

Asendab EVS-EN 60695-4 V2:2006

prEN ISO 6165

Identne prEN ISO 6165:2011

ja identne 1ISO/DIS 6165:2011

Téhtaeg 29.08.2011

Mullatdémasinad. Péhitulbid. Sdnavara (1ISO/DIS
6165:2011)

This International Standard gives terms and definitions
and an identification structure for classifying earthmoving
machinery designed to perform the following

operations: - excavation, - loading, - transportation, and -
drilling, spreading, compacting or trenching of earth and
other materials, for example, during work on roads and
dams, and on building sites. The purpose of this
International Standard is to provide a clear means of
identifying machines according to their function and
design configurations. Annex A provides a procedure
based on the identification structure used by this
International Standard for classifying the machinery and
for introducing detailed identifications consistent with the
logic implied by the structure. Annex B provides a
hierarchy of the operator control configurations for earth-
moving machinery.

Keel en
Asendab EVS-EN ISO 6165:2006



03 TEENUSED. ETTEVOTTE
ORGANISEERIMINE, JUHTIMINE JA
KVALITEET. HALDUS. TRANSPORT.
SOTSIOLOOGIA

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

prEN ISO/IEC 17065
Identne ISO/IEC/DIS 17065:2011
Tahtaeg 29.08.2011

Conformity assessment - Requirements for bodies
certifying products, processes and services
(ISO/IEC/DIS 17065:2011)

1.1 This International Standard contains requirements
for the competence, consistent operation and impartiality
of product, process and service certification bodies.
Certification bodies operating to this International
Standard need not offer all types of products, processes
and services certification. Certification of products,
processes and services is a third party conformity
assessment activity (5.5 of ISO/IEC 17000:2004). 1.2 In
the text the term "product” can be read as "process" or
"service", except in those instances where separate
provisions are stated for "processes" or "services"
(Annex B).

Keel en

07 MATEMAATIKA.
LOODUSTEADUSED

UUED STANDARDID JA PUBLIKATSIOONID

EVS-EN 50536:2011/AC:2011
Hind O
Identne EN 50536:2011/AC:2011

Protection against lightning - Thunderstorm warning
systems

Keel en

EVS-EN 50536:2011
Hind 14,64

Identne EN 50536:2011

Protection against lightning - Thunderstorm warning
systems

This European Standard provides the basic
requirements of sensors and networks collecting
accurate data of the relevant parameters informing in
real-time about lightning tracking and range. It describes
the application of the data collected by these sensors
and networks in the form of warnings and historical data.
This European Standard applies to the use of
information from thunderstorm warning systems (which
are systems or equipment which provide real-time
information) on atmospheric electrical activity in order to
monitor for preventive means. The scope of this
document is providing: - a general description of the
available lightning and storm electrification hazard
warning systems; - a classification of thunderstorm
detection devices and properties; - guidelines for
alarming methods; - a procedure to determine the
thunderstorm information usefulness; - some examples
of possible preventive actions (only for information).

Keel en

EVS-EN ISO 18415:2011

Hind 10,61

Identne EN ISO 18415:2011

ja identne 1SO 18415:2007

Cosmetics - Microbiology - Detection of specified
and nonspecified microorganisms (1ISO 18415:2007)

This International Standard gives general guidelines for
the detection and identification of specified
microorganisms in cosmetic products as well as for the
detection and identification of other kinds of aerobic
mesophilic non-specified microorganisms in cosmetic
products. Microorganisms considered as specified in this
International Standard might differ from country to
country according to national practices or regulations.
Most of them considered as specified microorganisms
include one or more of the following species:
Pseudomonas aeruginosa, Escherichia coli,
Staphylococcus aureus and Candida albicans.

Keel en

11 TERVISEHOOLDUS

UUED STANDARDID JA PUBLIKATSIOONID

EVS-EN 50527-2-1:2011
Hind 17,32
Identne EN 50527-2-1:2011

Procedure for the assessment of the exposure to
electromagnetic fields of workers bearing active
implantable medical devices - Part 2-1: Specific
assessment for workers with cardiac pacemakers

This European Standard provides the procedure for the
specific assessment required in Annex A of EN 50527-
1:2010 for workers with implanted pacemakers. It offers
different approaches for doing the risk assessment. The
most suitable one shall be used. If the worker has other
AIMDs implanted additionally, they have to be assessed
separately. The purpose of the specific assessment is to
determine the risk for workers with implanted
pacemakers arising from exposure to electromagnetic
fields at the workplace. The assessment includes the
likelihood of clinically significant effects and takes
account of both transient and long-term exposure within
specific areas of the workplace. NOTE 1 This standard
does not address risks to workers bearing a pacemaker
from contact currents. The techniques described in the
different approaches may also be used for the
assessment of publicly accessible areas. The frequency
range to be observed is from 0 Hz to 3 GHz. Above 3
GHz no interference with the pacemaker occurs when
the exposure limits are not exceeded.

Keel en

EVS-EN ISO 7439:2011

Hind 9,27

Identne EN ISO 7439:2011

ja identne 1ISO 7439:2011

Copper-bearing contraceptive intrauterine devices -
Requirements and tests (ISO 7439:2011)

This International Standard specifies requirements and
tests for single-use, copper-bearing contraceptive
intrauterine devices (IUDs) and their insertion
instruments. It is not applicable to IUDs consisting only
of a plastics body or whose primary purpose is to release
progestogens.

Keel en

Asendab EVS-EN ISO 7439:2009




EVS-EN ISO 22413:2011

Hind 9,91

Identne EN ISO 22413:2011

ja identne 1ISO 22413:2010

Ravimpreparaatide tlekandeseadmed. Nduded ja
katsemeetodid (ISO 22413:2010)

This International Standard applies to sterilized single
use transfer sets that are used for pharmaceutical
preparations.

Keel en

EVS-EN ISO 23908:2011

Hind 8,63

Identne EN ISO 23908:2011

ja identne 1ISO 23908:2011

Kaitse teravate esemetega tekitatud vigastuste eest.
NBuded ja katsemeetodid. Kaitsemeetmed teravike
eest Uhekordsete hiipotermiliste ndelte,
vereproovide vBtmiseks kasutatavate kateetrite
otsikute ja ndelte korral

This International Standard gives requirements and test
methods for evaluating the performance parameters of
sharps injury protection features, whether active or
passive in design, for medical devices containing (sharp)
hypodermic needles for single use, introducers for
catheters and lancets, and other needles used in blood
sampling. The sharps injury protection devices it covers
may be provided integral to the device or combined with
the device prior to use to achieve the sharps injury
protection. It does not give requirements for the storage
and handling of the sharps protection before its intended
use, or for the medical device itself.

Keel en

ASENDATUD VOI TUHISTATUD STANDARDID

EVS-EN ISO 7439:2009

Identne EN ISO 7439:2009

ja identne 1SO 7439:2002

Vasktdotlusega emakasisesed kontraseptiivid.
Nduded, katsetamine

This standard applies to single-use copper-containing
contraceptive intrauterine devices and their insertion
instruments. Contraceptive intrauterine devices
consisting only of a plastics body and contraceptive
intrauterine devices whose primary purpose is to release
progestogens are not included in the scope of this
standard.

Keel en

Asendab EVS-EN ISO 7439:2002

Asendatud EVS-EN 1SO 7439:2011

10

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

FprEN ISO 8362-4

Identne FprEN ISO 8362-4:2011

ja identne ISO/FDIS 8362-4:2011

Téhtaeg 29.08.2011

Injection containers and accessories - Part 4:
Injection vials made of moulded glass (ISO/FDIS
8362-4:2011)

This part of ISO 8362 specifies the shape, dimensions
and capacities of glass vials for injectable preparations.
It also specifies the material from which such containers
are made and the performance requirements for the
containers. It applies to colourless or amber glass
containers moulded from borosilicate or soda-lime glass,
with or without an internal surface treatment, and
intended to be used in the packaging, storage or
transportation of products intended for injection.

Keel en

Asendab EVS-EN ISO 8362-4:2004

FprEN ISO 8536-1

Identne FprEN ISO 8536-1:2011

ja identne ISO/FDIS 8536-1:2011

Tahtaeg 29.08.2011

Infusion equipment for medical use - Part 1: Infusion
glass bottles (ISO/FDIS 8536-1:2011)

This part of ISO 8536 specifies the dimensions,
performance and requirements of infusion glass bottles
necessary to ensure functional interchangeability. It is
applicable only to infusion bottles for single use.

Keel en

Asendab EVS-EN ISO 8536-1:2008

prEN ISO 3630-2

Identne prEN ISO 3630-2 rev:2011

ja identne 1ISO/DIS 3630-2:2011

Tahtaeg 29.08.2011

Hambajuurekanali instrumendid. Osa 2: Laiendajad
(ISO/DIS 3630-2:2011)

This part of ISO 3630 specifies specific requirements
and test methods for enlargers not cited in ISO 3630-1,
3630-3, 3630-4 or 3630-5. This part of ISO 3630
specifies requirements for size, marking, product
designation, safety considerations, labelling and
packaging, including the instructions for use.

Keel en

Asendab EVS-EN ISO 3630-2:2001

13 KESKKONNA- JA TERVISEKAITSE.
OHUTUS

UUED STANDARDID JA PUBLIKATSIOONID

CEN/TR 16130:2011

Hind 6,71

Identne CEN/TR 16130:2011

Characterization of waste - On-site verification

This Technical Report gives guidance on the strategy for
on-site verification and quality control of waste at
landfills. It describes methods of visual inspection,
control of documents and choice of necessity of testing
by either screening methods or reference methods. It
gives reference on sampling, sample preparation and
extraction procedures. The same procedures may be
useful for on-site verification and quality control of waste
at treatment plants.

Keel en




EVS-EN 15980:2011
Hind 14,64
Identne EN 15980:2011

Ohu kvaliteet. Benso(a)antratseeni,
benso(b)fluoranteeni, benso(j)fluoranteeni,
benso(k)fluoranteeni, benso(a)ptreeni,
dibens(a,h)antratseeni ja indeno(1,2,3-cd)pireeni
sadestumise maaramine

This document specifies a method for the determination
of the bulk deposition of benz[a]anthracene (BaA),
benzo[b]fluoranthene (BbF), benzo[j]fluoranthene (BjF),
benzo[k]fluoranthene (BkF), benzo[a]pyrene (BaP),
dibenz[a,h]anthracene (DBahA) and indeno[1,2,3-
cd]pyrene (INP), which can be used in the framework of
Directive 2004/107/EC. This European Standard
specifies performance requirements with which the
method has to comply in order to meet the data quality
objectives given in this Directive. This document
specifies methods for sampling, sample preparation and
analysis using gas chromatography with mass
spectroscopic detection (GC/MS) or high performance
liquid chromatography with fluorescence detection
(HPLC/FLD). The funnel-bottle bulk collector is used as
the standard collector. The method is applicable for
deposition measurements in - rural and remote areas, -
industrial areas, - urban areas. The standard is
applicable in the range from a few ng/(m2-d) to a few
hundred ng/(m2 - d).

Keel en

EVS-EN 27201-1:2011

Hind 5,88

Identne EN 27201-1:1994

ja identne 1ISO 7201-1:1989

Fire protection - Fire extinguishing media -
Halogenated hydrocarbons - Part 1: Specifications
for halon 1211 and halon 1301 (ISO 7201-1:1989)

This part of ISO 7201 specifies requirements for the
following halogenated hydrocarbons for use as fire
extinguishing media : a) halon 1211
[bromochlorodifluoromethane (CF2CiBr)l; b) halon 1301
[bromotrifluoromethane (CF3Br)l. This part of ISO 7201
does not deal with the conditions of use of these
products in fire fighting equipment. Such equipment
(portable fire extinguishers, fixed installations, etc.) will
be dealt with in future International Standards,

Keel en

EVS-EN 27201-2:2011

Hind 5,88

Identne EN 27201-2:1994

ja identne 1ISO 7201-2:1991

Fire protection - Fire extinguishing media -
Halogenated hydrocarbons - Part 2: Code of practice
for safe handling and transfer procedures (ISO 7201-
2:1991)

This part of ISO 7201 recommends procedures to be
used in the transfer of halon 1211 and halon 1301from
one Container to another to reduce unnecessary
emission of these halons to the atmosphere. Lt also
provides recommendations and information relevant to
the health and safety of persons engaged in such
procedures.

Keel en

11

ASENDATUD VOI TUHISTATUD STANDARDID

EVS-ISO 5658-2:2005
ja identne 1SO 5658-2:1996

Reaction to fire tests - Spread of flame - Part 2:
Lateral spread on building products in vertical
configuration

This part of ISO 5658 specifies a method of test for
measuring the lateral spread of flame along the surface
of a specimen of a product orientated in the vertical
position. It provides data suitable for comparing the
performance of essentially flat materials, composites or
assemblies, which are used primarily as the exposed
surfaces of walls.

Keel en

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

prEN 1846-3

Identne prEN 1846-3:2011

Téhtaeg 29.08.2011

Tuletdrje- ja paasteteenistuse sdidukid. Osa 3:
Pisipaigaldatud seadmed. Ohutus ja jdudlus

This Part of this European Standard specifies the
minimum requirements for safety and performance of
some optional specific permanently installed equipment
on firefighting and rescue service vehicles, operated by
trained persons, as designated in EN 1846-1 and
specified in EN 1846-2:2009.

Keel en

Asendab EVS-EN 1846-3:2003+A1:2008

prEN 14491

Identne prEN 14491 rev:2011

Téhtaeg 29.08.2011

Plahvatusohtliku tolmu eest kaitsvad
ventilatsioonististeemid

This European Standard specifies the basic
requirements of design for the selection of a dust
explosion venting protective system. The standard is one
of a series including EN 14797 Explosion venting
devices and EN 14460 Explosion resistant equipment.
The three standards together represent the concept of
dust explosion venting. To avoid transfer of explosions to
other communicating equipment one should also
consider applying EN 15089 Explosion Isolation
Systems. This European Standard covers: - vent sizing
to protect an enclosure against the internal pressure
effects of a dust explosion; - flame and pressure effects
outside the enclosure; - recoil forces; - influence of vent
ducts. This European Standard is not intended to provide
design and application rules against effects generated
by detonation reactions or runaway exothermic
reactions. This European Standard does not cover fire
risks arising from either materials processed, used or
released by the equipment or materials that make up
equipment and buildings. This European Standard does
not cover the design, construction, testing and
certification of explosion venting devices that are used to
achieve explosion ventingl).

Keel en

Asendab EVS-EN 14491:2006/AC:2008; EVS-EN
14491:2006




prEN ISO 12127-1

Identne prEN ISO 12127-1:2011

ja identne ISO/DIS 12127-1:2011

Tahtaeg 29.08.2011

Clothing for protection against heat and flame -
Determination of contact heat transmission through
protective clothing or constituent materials - Part 1:
Contact heat produced by heating cylinder (ISO/DIS
12127-1:2011)

This part of ISO 12127 specifies a test method for the
determination of contact heat transmission. It is
applicable to protective clothing (including hand
protectors) and its constituent materials intended to
protect against high contact temperatures. Application of
this part of ISO 12127 is restricted to contact
temperatures between 100 °C and 500 °C.

Keel en

Asendab EVS-EN 702:1999

17 METROLOOGIA JA MOOTMINE.
FUUSIKALISED NAHTUSED

UUED STANDARDID JA PUBLIKATSIOONID

EVS-EN 50527-2-1:2011
Hind 17,32
Identne EN 50527-2-1:2011

Procedure for the assessment of the exposure to
electromagnetic fields of workers bearing active
implantable medical devices - Part 2-1: Specific
assessment for workers with cardiac pacemakers

This European Standard provides the procedure for the
specific assessment required in Annex A of EN 50527-
1:2010 for workers with implanted pacemakers. It offers
different approaches for doing the risk assessment. The
most suitable one shall be used. If the worker has other
AIMDs implanted additionally, they have to be assessed
separately. The purpose of the specific assessment is to
determine the risk for workers with implanted
pacemakers arising from exposure to electromagnetic
fields at the workplace. The assessment includes the
likelihood of clinically significant effects and takes
account of both transient and long-term exposure within
specific areas of the workplace. NOTE 1 This standard
does not address risks to workers bearing a pacemaker
from contact currents. The techniques described in the
different approaches may also be used for the
assessment of publicly accessible areas. The frequency
range to be observed is from 0 Hz to 3 GHz. Above 3
GHz no interference with the pacemaker occurs when
the exposure limits are not exceeded.

Keel en

12

EVS-EN ISO 10360-7:2011

Hind 14,64

Identne EN ISO 10360-7:2011

ja identne 1SO 10360-7:2011

Geometrical Product Specifications (GPS) -
Acceptance and reverification tests for coordinate
measuring machines (CMMs) -Part 7: CMMs
equipped with imaging probing systems (ISO 10360-
7:2011)

This part of ISO 10360 specifies the acceptance tests for
verifying the performance of a coordinate measuring
machine (CMM) used for measuring linear dimensions
as stated by the manufacturer. It also specifies the
reverification tests that enable the user to periodically
reverify the performance of the CMM. The acceptance
and reverification tests given in this part of ISO 10360
are applicable only to Cartesian CMMs using imaging
probing systems of any type operating in the discrete-
point probing mode. This part of ISO 10360 does not
explicitly apply to: - non-Cartesian CMMs; however,
parties may apply this part of ISO 10360 to non-
Cartesian CMMs by mutual agreement; - CMMs using
other types of optical probing; however, parties may
apply this approach to other optical CMMs by mutual
agreement; - CMMs using contact probing systems (see
ISO 10360-2 for contact probing systems). This part of
ISO 10360 specifies performance requirements that can
be assigned by the manufacturer or the user of a CMM,
the manner of execution of the acceptance and
reverification tests to demonstrate the stated
requirements, rules for proving conformance, and
applications for which the acceptance and reverification
tests can be used.

Keel en

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

FprEN 61083-2

Identne FprEN 61083-2:2011

ja identne IEC 61083-2:201X

Tahtaeg 29.08.2011

Instruments and software used for measurement in
high-voltage and high-current tests - Part 2:
Requirements for software for impulse tests

This part of IEC 61083 is applicable to software used for
evaluation of impulse parameters from recorded impulse
voltages and currents. It provides test waveforms and
reference values for the software required to meet the
measuring uncertainties and procedures specified in IEC
60060-1, 60060-2, 60060-3 and 62475.The object of this
standard is to - establish the tests which are necessary
to show that the performance of the software complies
with the requirements of the relevant IEC standards; -
define the terms specifically related to digital

processing; - specify reference values and the
acceptance limits for the reference impulses; - specify
the requirements for the record of performance; - define
the methods to assess the contribution of software to the
measurement uncertainty.

Keel en
Asendab EVS-EN 61083-2:2002




FprEN 61788-13

Identne FprEN 61788-13:2011

ja identne IEC 61788-13:201X

Tahtaeg 29.08.2011

Superconductivity - Part 13: AC loss measurements -
Magnetometer methods for hysteresis loss in
superconducting multifilamentary composites

This part of IEC 61788 describes considerations for the
measurement of hysteretic loss in Cu/Nb-Ti
multifilamentary composites using DC- or low-ramp-rate
magnetometry. This standard focuses on the
measurement of hysteretic loss in multifilamentary
Cu/Nb-Ti composite conductors. Measurements are
assumed to be on round wires with temperatures at or
near 4,2 K. DC or low-ramp-rate magnetometry will be
performed using either a superconducting quantum
interference device (SQUID magnetometer) or a
vibrating-sample magnetometer (VSM). In case
differences between the calibrated magnetometer results
are noted, the VSM results, extrapolated to zero ramp
rate, will be taken as definitive.

Keel en

Asendab EVS-EN 61788-13:2003

19 KATSETAMINE

KAVANDITE ARVAMUSKUSITLUS

FprEN 60068-2-65

Identne FprEN 60068-2-65:2011
ja identne IEC 60068-2-65:201X
Tahtaeg 29.08.2011

Environmental testing - Part 2: Methods of test - Test
Fg: Vibration, acoustically induced

To provide standard procedures and guidance for
conducting acoustic tests in order to determine the ability
of a specimen to withstand vibration caused by a
specified soundpressure level environment to which it is,
or is liable to be, subjected. For sound pressure level
environments of less than 120 dB acoustic tests are not
normally required. To determine the mechanical
weakness and/or degradation in the performance of
specimens and to use this information, in conjunction
with the relevant specification, to decide on their
acceptability for use. The methods of test may also be